L 293/58 Europeiska unionens officiella tidning 28.10.2016

AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 1/2016 AV STABILISERINGS- OCH ASSOCIERINGSRADET EU-fd. JUGOSLAVISKA
REPUBLIKEN MAKEDONIEN

av den 20 januari 2016

om ersittande av protokoll 4 till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska

gemenskaperna och deras medlemsstater,  ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,

4 andra sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder f6r administrativt
samarbete [2016/1901]

STABILISERINGS- OCH ASSOCIERINGSRADET EU-F.D. JUGOSLAVISKA REPUBLIKEN MAKEDONIEN HAR ANTAGIT DETTA
BESLUT

med beaktande av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan ('), sdrskilt artikel 40,

med beaktande av protokoll 4 till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan, om definition av begreppet
ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete, och

av foljande skal:

(1) T artikel 40 i stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan, (nedan kallat avtalet) hinvisas till
protokoll 4 till avtalet (nedan kallat protokoll 4), i vilket det faststills ursprungsregler och foreskrivs ursprungsku-
mulation mellan Europeiska unionen, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Turkiet och varje land eller
territorium som deltar i unionens stabiliserings- och associeringsprocess.

(2)  Enligt artikel 39 i protokoll 4 fir det stabiliserings- och associeringsrdd som inrittades genom artikel 108
i avtalet fatta beslut om dndring av bestimmelserna i protokoll 4.

(3)  Tanken med den regionala konventionen om Europa—Medelhavstickande regler om forménsursprung (3) (nedan
kallad konventionen) ar att de nu gillande protokollen om ursprungsregler mellan linderna i det Europa-
Medelhavstickande omrddet ska ersittas med en enda rittsakt. F.d. jugoslaviska republiken Makedonien och
andra deltagare fran vistra Balkan i stabiliserings- och associeringsprocessen uppmanades i Thessaloniki-agendan,
som Europeiska rddet stillde sig bakom vid sitt mote i juni 2003, att ansluta sig till systemet for alleuropeisk
diagonal ursprungskumulation. De uppmanades i ett beslut av Europa-Medelhavsministerkonferensen
i oktober 2007 att ansluta sig till konventionen.

(4)  Unionen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien undertecknade konventionen den 15 juni 2011.

(5)  Unionen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien deponerade sina godtagandeinstrument hos depositarien
for konventionen den 26 mars 2012 respektive den 14 juni 2012. Till f6ljd av detta tridde konventionen
i enlighet med artikel 10.3 i konventionen i kraft f6r unionen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien den
1 maj 2012 respektive den 1 augusti 2012.

(6)  Protokoll 4 bor darfor ersittas med ett nytt protokoll som hénvisar till konventionen.

(') EUTL 84, 20.3.2004, s. 13.
() EUTL 54,26.2.2013, s. 4.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll 4 till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter och om
metoder for administrativt samarbete, ska ersittas med texten i bilagan till detta beslut.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas fran och med den 1 maj 2015.

Utfdrdat i Bryssel den 20 januari 2016.

Pi stabiliserings- och associeringsradets vignar
Ordférande
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Council of the European Union
General Secretariat

H.E. Andrej LEPAVCOV,

Ambassador,

Head of the Mission of the former Yugoslav Republic of Macedonia
to the European Union

Brussels, 5 February 2016

Your Excellency,

| have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this letter and your
confirmation thereof shall together constitute the signature of Decision No. 1/2016 of

the EU-former Yugoslav Republic of Macedonia Stabilisation and Association Council replacing
Protocol 4 to the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities
and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the
other part, concerning the definition of the concept of ‘originating products’ and methods of
administrative cooperation, adopted by written procedure on 20/01/2016. In so doing, the
requirements under the terms set out in Article 10 of the Rules of Procedure of the Stabilisation
and Association Council are thereby fulfilled.

A copy of the Decision is herewith attached.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Eurep@an Union

Enclosure

175 Rue de la Loi,
1048 Brussels, Belgium
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Mission of the Republic of Macedonia

Ambassador and Head of Mission

g Tel:  (+32)2235.03.50
to the European Union Fax:  (+32)2280.09.49

Brussels, 5 February 2016

Dear Ms. Jacobsen,

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter dated 5" of February
2016 regarding the Decision No. 1/2016 of the Republic of Macedonia - European
Union Stabilisation and Association Council replacing Protocol4 to the
Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and
their Member States, of the one part, and the Republic of Macedonia, of the other
part, concerning the definition of the concept of ‘originating products’ and methods
of administrative cooperation, adopted by written procedure on 20.01.2016.

Hereby, I confirm the acceptance of the Government of the Republic of Macedonia
that your letter, together with this letter in reply, shall together constitute the
signature of the abovementioned Decision, and that in doing so, the requirements
under the terms set out in Article 10 of the Rules of Procedure of the Stabilisation
and Association Council are thereby fulfilled.

However, I declare that the Republic of Macedonia does not accept the
denomination used for my country in the Decision, having in view that the

constitutional name of my country is the Republic of Macedonia.

Please accept, Madame, the assurances of my highest consideration.

Encl.

Dr. Andrej Lepavcov

Ida JACOBSEN Z/ 79
Head of Agreements Office
General Secretariat of the Council of the European Union

BRUSSELS

38, Rue de la Loi, B - 1040 Brussels

E-mail: mission.eu@mfa.gov.mk
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'"“:; Council of the European Union
— " General Secretariat

H.E. Andrej LEPAVCOV,

Ambassador,

Head of the Mission of the former Yugoslav Republic of Macedonia
to the European Union

Brussels, 5 February 2016

Your Excellency,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date.

The European Union notes that the Exchange of Letters between the European Union and

the former Yugoslav Republic of Macedonia, which constitutes the signature of Decision

No. 1/2016 of the EU-former Yugoslav Republic of Macedonia Stabilisation and Association
Council of 20/01/2016 replacing Protocol 4 to the Stabilisation and Association Agreement
between the European Communities and their Member States, of the one part, and the

former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part, concerning the definition of the concept
of ‘originating products’ and methods of administrative cooperation, has been accomplished and
that this cannot be interpreted as acceptance or recognition by the European Union in whatever
form or content of a denomination other than the "former Yugoslav Republic of Macedonia".

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

175 Rue de la Loi,
1048 Brussels, Belgium
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BILAGA

Protokoll 4

om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete
Artikel 1
Tillimpliga ursprungsregler

1. Vid tillimpningen av detta avtal ska tillagg I till den regionala konventionen om Europa-Medelhavstickande regler
om formansursprung (') (nedan kallad konventionen) och de relevanta bestimmelserna i tillagg II till konventionen gilla.

2. Alla hanvisningar till "relevant avtal” i tilligg I till konventionen och i de relevanta bestimmelserna i tillagg I till
denna ska anses som hdnvisningar till detta avtal.
Artikel 2
Tvistlosning

1. Om det i samband med kontrollférfaranden enligt artikel 32 i tilligg I till konventionen uppstar tvister som inte
kan 16sas mellan de tullmyndigheter som begirt en kontroll och de tullmyndigheter som ansvarar for att denna kontroll
utfors, ska tvisterna hinskjutas till stabiliserings- och associeringsradet.

2. Alla tvister mellan importéren och importlandets tullmyndigheter ska lsas enligt lagstiftningen i det landet.

Artikel 3
Andringar av protokollet

Stabiliserings- och associeringsradet far fatta beslut om dndring av bestimmelserna i detta protokoll.

Artikel 4
Uttride ur konventionen

1.  Om antingen Europeiska unionen eller f.d. jugoslaviska republiken Makedonien i enlighet med artikel 9
i konventionen skriftligen meddelar depositarien for konventionen sin avsikt att trida ut ur konventionen, ska
Europeiska unionen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien omedelbart inleda forhandlingar om ursprungsregler
for tillimpningen av detta avtal.

2. De vid tidpunkten for uttradet tillimpliga ursprungsreglerna i tilligg I till konventionen och relevanta
bestimmelserna i tilligg II till konventionen ska fortsitta att gilla for detta avtal till dess att sddana nyframférhandlade
ursprungsregler trader i kraft. Fran och med tidpunkten for uttrddet ska ursprungsreglerna i tilligg I till konventionen
och de relevanta bestimmelserna i tilldgg II till konventionen dock tolkas sd att de enbart medger bilateral kumulation
mellan Europeiska unionen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.

() EUTL 54,26.2.2013, s. 4.
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Artikel 5
Overgdngsbestimmelser — kumulation

Utan hinder av vad som sigs i artiklarna 16.5 och 21.3 i tillagg I till konventionen far ursprungsintyget nir kumulation
enbart involverar Eftastaterna, FirGarna, Europeiska unionen, Turkiet och deltagarna i stabiliserings- och associe-
ringsprocessen utgoras av ett varucertifikat EUR.1 eller en ursprungsdeklaration.
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